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ADVARSEL - VARM OVERFLADE - Temperaturen pa tilgeengelige overflader
kan vaere hgj, nar apparatet er i drift.

EC 60417 — 5041
(DB:2002 / 10)




AIRFRYER

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lees disse instruktioner omhyggeligt, for du tager apparatet i
brug fgrste gang, og gem dem til senere brug.

Kontrollér, at forsyningsspaendingen i dit elektriske system
svarer til spaendingen pa apparatets typeskilt.

Brug ikke apparatet til andre formal end dem, der er beskrevet i
brugervejledningen, og brug kun originalt tilbehgr.

Placer altid de ingredienser, der skal steges, i kurven, sa de ikke
kommer i kontakt med varmekomponenterne.

Tildeek ikke luftindtaget og -udtaget, mens apparatet er taendt.
Fyld ikke beholderen med olie, da det kan udggre en brandfare.

Nedsaenk aldrig apparatet i vand eller andre vaesker, og skyl det
ikke under rindende vand for at renggre det.

Brug ikke apparatet, hvis stikket, netledningen eller selve
apparatet er beskadiget.

Hvis netledningen er beskadiget, skal du fa den udskiftet hos en
autoriseret teknisk service for at undga fare.

Dette apparat kan bruges af bgrn pd 8 ar og derover samt af
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller
har faet instruktioner vedrgrende sikker brug af apparatet og
de medfglgende risici.

Bern ma ikke lege med apparatet. Renggring og
brugervedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn, medmindre
de er zldre end 8 ar og under opsyn.

Opbevar apparatet og ledningen utilgeengeligt for bgrn under 8
ar.

Hold netledningen vaek fra varme overflader.
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Dette apparat ma kun tilsluttes en stikkontakt med
jordforbindelse. Kontrollér altid, at stikket er korrekt isat i
stikkontakten.

Placer og brug altid apparatet pa en tgr, stabil og vandret
overflade, og placer handtagene (hvis de findes), sa der ikke
kan spildes varme vaesker.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive betjent ved hjzelp af
en ekstern timer eller et separat fjernbetjeningssystem.

Apparatet ma ikke placeres helt op ad en vaeg eller andre
apparater. Der skal vaere mindst 10 cm fri plads bagved, pa
siderne samt oven over apparatet. Anbring ikke noget oven pa
apparatet.

Under varmluftstegning frigives der varm damp gennem
luftudtagene. Hold haender og ansigt pa sikker afstand af damp-
og luftudtagene. Veer ogsa forsigtig med varm damp og luft, nar
du fjerner beholderen fra apparatet.

Tilgeengelige overflader kan blive varme under brug.

Apparatets tilboehgr bliver varmt, nar du bruger det. Veer
forsigtig, nar du handterer det.

Fgér du bruger apparatet, skal du altid sikre dig, at
varmekomponenten og dens omgivelser er rene og fri for
madrester for at sikre korrekt funktion.

Placer ikke apparatet i neerheden af eller oven pa et gaskomfur,
et elektrisk komfur, en elektrisk kogeplade eller inde i en
opvarmet ovn.

Apparatet er kun beregnet til almindelig husholdningsbrug. Det
er ikke beregnet til miljger sdsom personalekgkkener i butikker,
pa kontorer, i landbruget og andre arbejdsmiljger. Det er heller
ikke egnet til brug af kunder pa hoteller, moteller, kroer og
andre boligmiljger.

Dette apparat er designet til at blive brugt ved
omgivelsestemperaturer mellem 5 °C og 40 °C.
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Sluk altid for apparatet efter hver brug ved at tage stikket ud af
stikkontakten.

Lad apparatet kgle af i ca. 30 minutter, f@r du handterer eller
renggr det.

Kurven ma ikke overfyldes.

Serg for, at de ingredienser, der tilberedes i dette apparat,
bliver gyldengule i stedet for megrke eller brune. Bortskaf
braendte rester. Steg ikke friske kartofler ved en temperatur
hgjere end 180 °C (for at reducere akrylamidproduktionen).

Nar du har fjernet beholderen med kurven fra apparatet, skal
du placere den pa en egnet overflade og lade den sta i 30
sekunder, f@r du fjerner kurven fra beholderen.

Ver forsigtig, nar du renggr det o¢verste omrdde af
tilberedningskammeret: der er en varm modstand og kanter pa
metaldele.

Brug ikke apparatet til andre formal end dem, der er beskrevet
i brugsanvisningen, og brug kun originalt tilbehgr.

Se afsnittet RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE for at fa flere
oplysninger om renggring af overflader, der kommer i kontakt
med mad eller olie.

Dette produkt er i overensstemmelse med direktiverne om
lavspaending og elektromagnetisk kompatibilitet.




BESKRIVELSE

Hus

Tank

Handtag til skuffe
Aftagelig rist
Digitalt panel
ON/OFF-knap
Menu-knap
Start/pause-knap
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Automatiske programmer
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. Knap til forsinket start
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. Knap til valg af temperatur og tid
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. Knapper til justering af temperatur og
tid

13. Knap til forvarmningsfunktion

14. Knap til rystefunktion

15. Knap til hold varm-funktion

16. Temperaturvisning

17. Tidsvisning

FORSIGTIG

Dette apparat anvender varm luft. Fyld
ikke airfryerens skuffe med olie, stegefedt
eller andre vaesker.

Ror ikke ved varme overflader.

Dette apparat er
hjemmebrug.

kun beregnet til

Regr ikke ved skuffen eller kurven i et
stykke tid efter brug, da de bliver meget
varme.

Skuffen vil vere varm efter
tilberedningsprocessen. Placer den altid pa
en varmebestandig overflade, nar du tager
den ud af apparatet.

RENG@RING
VEDLIGEHOLDELSE

Renggr apparatet efter hver brug. Tag
stikket ud af stikkontakten, og vent altid, til
airfryeren er kglet af, fgr du renggr den.

VIGTIGT: Apparatet, netledningen eller
stikket ma ikke nedsaenkes i nogen form
for vaeske.

oG

Fjern skuffen, sa airfryeren kan kgle

hurtigere ned.

Skuffen og kurven har slip-let-belaegning.
Brug ikke kgkkenredskaber af metal eller
slibende renggringsmidler til at renggre
dem, da det kan beskadige slip-let-
belaegningen.

Brug ikke slibende materialer eller skarpe
redskaber til at renggre airfryeren eller
dens dele.

Lad alle dele og overflader tgrre helt, fgr
apparatet tages i brug igen.

Vask skuffen og kurven med varmt vand,
lidt opvaskemiddel og en ikke-slibende
svamp. Du kan bruge et affedtende middel
til at fjerne eventuelle rester.

Tip: Hvis maden stadig sidder fast i kurven
eller skuffen, skal du leegge dem i blgd i
varmt sebevand i ca. 1 time. Vask og tgr.

Renggr apparatet indvendigt med varmt
vand og en ikke-slibende svamp. Renggr
apparatet fuldsteendig indvendigt for at
fijerne alle krummer og rester, men renggr
IKKE varmeelementerne i den gverste del.

Renggr apparatets yderside med en fugtig
klud og svamp, og tgr derefter efter med
en blgd, tgr klud.

Kurven og skuffen kan vaskes i
opvaskemaskinen.
Placer aldrig kurven i skuffen uden

gummistptterne, da det kan beskadige
delenes slip-let-belaegning.
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BETJENINGSVEJLEDNING

ADVARSEL - Efterlad ikke apparatet uden
opsyn, nar det er i brug, sa du hurtigt kan
gribe ind i tilfaelde af fare.

For fgrste brug

Fjern al emballage.

Fjern alle klistermaerker og etiketter fra
apparatet, undtagen apparatets typeskilt.

Vask skuffen og kurven med varmt vand,
lidt opvaskemiddel og en ikke-slibende
svamp.

Tgr apparatets yderside af med en fugtig
klud.

Nar du bruger airfryeren fgrste gang, vil du
muligvis bemaerke rgg eller en svag lugt i
de fgrste minutter af brugen. Det er helt
normalt. Sgrg for, at omradet er godt
udluftet.

Beskyttelse mod overophedning

Nar temperaturen overstiger 300 °C,
holder frituregryden op med at fungere, og
panelet viser "E4". Ventilatoren vil
fortseette med at arbejde i mindst 30
sekunder mere for at kgle airfryeren ned.

Brug

Placer apparatet pa en stabil, jeevn og
varmebestandig overflade.

Sgrg for, at der er mindst 50 mm plads
omkring apparatet.

Hav ovnhandsker (eller et viskestykke) ved
handen, brug en varmebestandig tang og
en varmebestandig matte eller tallerken til
at placere skuffen pa.

Nar du vil fierne skuffen fra huset, skal du
holde i husets gverste del.

Tag fat i skuffens handtag, og skub skuffen
ud af huset.

Placer skuffen pa en varmebestandig matte.

Nar du vil fjerne kurven fra skuffen, skal du
bruge abningerne pa bakken til at fjerne
den med handen. Vent, indtil kurven og
skuffen er kglet af.

Skub skuffen ind i airfryeren, indtil den
sidder pa plads. Apparatet vil ikke fungere,
medmindre skuffen er sat korrekt i.

Kurvens bund ma ikke fyldes med olie eller
andre vaesker.

Placer aldrig kurven i skuffen uden
gummistgtterne, da det kan beskadige
delenes slip-let-belaegning.

BEMARK: Nar et program slutter, og
airfryerens indvendige temperatur er over
100 °C, vil ventilatoren fortsaette med at
arbejde i mindst 20 sekunder.
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Kontrolpanel

ON/OFF-knap

Radt lys - airfryeren er i standby-tilstand.
Tryk pa knappen for at teende for apparatet.
Hvidt lys - airfryeren er i drift.

Menu-knap

Tryk pa Menu-knappen for at veelge det gnskede program.

Start/pause-knap

Tryk pd knappen for at starte valgte program eller saette det pa pause.

Forsinket start-funktion
Delay

Tryk pa knappen for at programmere forsinket start af et program.

Knap til valg af temperatur og tid
Tryk pa knappen for at programmere temperatur og tid.

og tid.

Knapper til justering af temperatur og tid
Tryk pd knapperne for at programmere mere eller mindre temperatur

Forvarmningsfunktion
Preheat

Tryk pa knappen for at forvarme skuffen i 3 minutter.

Rystefunktion

tilberedningen.

Tryk pa knappen for at aktivere advarselslyden midt under

keep Hold varm-funktion

warm

® 00 3000@ ©

minutter)

Tryk pd knappen for at holde ingredienserne varme (60-70°, 15

Seet apparatet i en stikkontakt. ON/OFF-
knappen lyser rgdt, hvilket angiver, at
airfryeren er i standby-tilstand.

Tryk pa ON/OFF-knappen, airfryeren
skifter til driftstilstand, og kontrolpanelet
aktiveres. Tryk pa knappen, og hold den
nede i 3 sekunder for at slukke for
apparatet og vende tilbage til standby-
tilstand.

Tryk pa Menu-knappen for at veelge et
automatisk program, det valgte program
blinker.

Tryk pa Start/Pause-knappen for at starte
tilberedningen.

BEMARK: Hvis du vil endre den
programmerede tid og temperatur skal du
trykke pa knappen til valg af temperatur og
tid. Du kan gge eller reducere temperaturen
og tiden ved hjeelp af knapperne til justering
af temperatur og tid.
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Tabel over automatiske

programmer

Program Standardtemp.| Standard | Anbefalet Rystefunktion
J (°C) tid portion (gr) | anbefales
(minutter)

@ Pommes frites 200 20 300-500 Ja

& | Bacon 180 5 80-120 -

& Stegt kylling 180 40 500-550 Ja

e® (yd 180 12 150-200 Ja

W Dessert 180 15 120-200 -

9 Grgntsager 150 10 400-500 Ja

L o Fisk 180 15 200-300 Ja

W Fisk og skaldyr 185 8 350-500 Ja

# Nugeets af 190 22 400-600 Ja
kyllingelar

™ Brgd 180 15 500-600 -

* Frosne 180 20 200-300 -
fedevarer

Bemaerk: Vi anbefaler, at du bruger forvarmningsfunktionen for at fa det bedste resultat.

Forsinket start-funktion

Tryk pa Menu-knappen for at veelge et
automatisk program, det valgte program
blinker.

Tryk pa knappen for forsinket start.

Programmér tiden med knapperne til
justering af  temperatur og tid.
Standardtiden er 90 minutter; tiden kan
justeres til mellem 10 og 900 minutter.

Tryk pa knappen for forsinket start igen.
Det valgte program vises pa displayet
sammen med den programmerede tid,
som begynder at teelle ned.

Tryk pa knappen for forsinket start igen for
at annullere.

Forvarmningsfunktion

Tryk pé knappen for at forvarme skuffen i 3
minutter. Standardtemperaturen er 200
°og kan ikke justeres. Nar tiden er gaet,
vises READY pa kontrolpanelet, som
aktiveres.  Airfryeren udsender en
advarselslyd.

Tryk pa knappen igen for at annullere
kommandoen.

Rystefunktion

Bemeerk: Rystefunktionen er standard i
programmerne Kartofler, Grgntsager og
Fisk.

Tryk pa Menu-knappen for at veelge et
automatisk program, det valgte program
blinker.
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Tryk pa Ryst-knappen, knappen blinker.
Tryk pa Start/Pause-knappen for at starte
tilberedningen.

Midt i tilberedningstiden
airfryeren en advarselslyd.

udsender

Skub skuffen ud af airfryeren, og ryst/vend
ingredienserne. Programmet genoptages,
sa snart skuffen er sat pa plads igen.

Bemaerk: Hvis brugeren ikke griber ind
(fierner skuffen fra airfryeren), gentages
alarmlyden.

Hold varm-funktion

For denne funktion er standardindstillingen
65 °C, 15 minutter. Temperaturen kan
justeres mellem 60-70 °C og tiden fra 1-60
minutter.

Nar du har foretaget justeringen, skal du
trykke pa Start/Pause-knappen for at
starte.

OPBEVARING

Lad apparatet kgle helt af, fgr du
opbevarer det. Kontrollér, at alle dele er
rene og tgrre. Opbevar airfryeren pa et
tert sted.

Stil ikke tunge genstande oven pa
airfryeren, da det kan beskadige den.

UREGELMASSIGHEDER OG
REPARATION

| tilfelde af funktionsfejl bedes du
indlevere apparatet til en autoriseret
teknisk service. Forsgg ikke at skille
apparatet ad eller reparere det, da det kan
veere farligt.

BESKYTTELSE AF MILJQET

Dette symbol angiver separat
indsamling af elektrisk og
elektronisk udstyr.

Hovedformalet med den
separate indsamling af dette
affald er at reducere den

mangde, der skal
bortskaffes, fremme genbrug,
genanvendelse og andre former for

nyttigggrelse med henblik pa at reducere
den negative miljgpavirkning.

Nar dette apparat ikke lsengere er i brug,
ma det ikke bortskaffes sammen med
andet usorteret husholdningsaffald.

Brugeren er ansvarlig for at aflevere
apparatet gratis til de
indsamlingsfaciliteter, der er til radighed til
dette formal.

Udstyr, der ikke leengere er i brug, kan
ogsa tages tilbage pa salgsstederne, hvis
der kgbes nyt udstyr, der er tilsvarende og
har de samme funktioner.

Kontakt dit byrad eller et salgssted for at fa
flere oplysninger om indsamlingssteder for
dette udstyr.

Dansk 1M



BE8| . 883 ..

o

©0 0000600

OBS - HET YTA - Temperaturen pa den atkomliga ytan kan vara hog nar
apparaten ar i drift.
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VARMLUFTSFRITOS

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan du anvander apparaten for forsta gangen ska denna
bruksanvisning lasas noggrant och sparas for framtida bruk.

Kontrollera att spanningen i ditt elnat 6éverensstammer med
den spanning som anges pa apparatens typskylt.

Anvand inte apparaten for nagot annat andamal an det som
beskrivs i bruksanvisningen och anvand endast originaltillbehor.

Placera alltid ingredienserna som ska friteras i korgen for att
forhindra att de kommer i kontakt med varmekomponenterna.

Tack inte over luftintagen och luftutslappen nar apparaten ar
paslagen.

Fyll inte behallaren med olja eftersom detta kan bli en
brandrisk.

Sank aldrig ner apparaten i vatten eller nagon annan vatska och
skolj den inte heller under rinnande vatten vid rengoring.

Anvand inte apparaten om kontakten, sladden eller sjalva
apparaten ar skadad.

Om sladden ar skadad ska den bytas ut av en auktoriserad
tekniker for att undvika faror.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap, forutsatt att de 6vervakas
eller ha fatt instruktioner om saker anvandning av apparaten
och forstar riskerna med det.

Barn far inte leka med apparaten. Rengbring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn om de inte ar 6éver 8
ar gamla och 6vervakas.

Apparaten och sladden ska forvaras utom rackhall for barn
under 8 ar.

Svenska 13



Hall sladden borta fran heta ytor.

Denna apparat far endast anslutas till ett jordat uttag.
Kontrollera alltid att stickkontakten sitter ordentligt i uttaget.

Placera och anvand alltid apparaten pa ett torrt, stabilt och
horisontellt underlag och placera handtagen (om sadana finns)
sa att heta vatskor inte kan spillas ut.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas med en extern
timer eller separat fjarrkontroll.

Placera inte apparaten mot en vagg eller andra apparater.
Ldmna minst 10 cm fritt utrymme bakom apparaten och at
sidorna samt 10 cm fritt utrymme ovanfoér apparaten. Placera
inte nagot ovanpa apparaten.

Vid varmluftsfritering slapps het anga genom luftutslappen.
Hall hdnderna och ansikte pa sdkert avstand fran ang- och
luftutslappen. Var ocksa forsiktig med het anga och luft nar du
tar behallaren ur apparaten.

Tillgangliga ytor kan bli heta under anvandning.

Apparatens tillbehor blir heta nar du anvander dem. Var
forsiktig nar du hanterar dem.

Innan du anvander apparaten ska du alltid kontrollera att
varmekomponenten och dess omgivning ar rena och fria fran
matrester for att sakerstalla en korrekt funktion.

Placera inte apparaten nara eller ovanpa en gasspis eller nagon
typ av elspis eller elektrisk hall, eller inuti en uppvarmd ugn.

Apparaten ar endast avsedd for vanligt hushallsbruk. Den ar
inte avsedd for miljoer som personalutrymmen i butiker,
kontor, lantbruk och andra arbetsmiljoer. Den ar inte heller
lamplig for anvandning av kunder pa hotell, motell, vardshus
och andra boendemiljoer.

Denna apparat ar konstruerad for att anvandas vid
omgivningstemperaturer mellan 5 °C och 40 °C.
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Stang alltid av apparaten efter varje anvandning genom att dra
ut stickkontakten ur eluttaget.

Lat apparaten svalna i ca 30 minuter innan du hanterar eller
rengor den.

Fyll inte korgen for mycket.

Se till att de ingredienser som tillagas i denna apparat blir
gyllengula, snarare an morka eller bruna. Slang branda rester.
Fritera inte farsk potatis vid hogre temperatur an 180°C (for att
minska bildandet av akrylamid).

Nar du har tagit behallaren med korgen ur apparaten, ska den
placeras pa en lamplig yta och sta dar i 30 sekunder innan
korgen tas ur behallaren.

Var forsiktig nar du rengér den oOvre delen av
tillagningsutrymmet: hett motstand, kanter pa metalldelar.

Anvand inte apparaten for nagot annat andamal an det som
beskrivs i bruksanvisningen och anvand endast originaltillbehor.

For information om hur du rengér ytor som kommer i kontakt
med Iivs:medel eller olja, se avsnittet RENGORING OCH
UNDERHALL.

Denna produkt uppfyller kraven i direktiven om lagspanning
och elektromagnetisk kompatibilitet.
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BESKRIVNING
Stomme
Tank

Behallarens handtag
Uttagbar korg
Digital panel
ON/OFF-knapp
Meny-knapp
Start/paus-knapp

W ON U AW NE

Automatiska program
. Knapp for fordrojd start
. Knapp for val av temperatur och tid

o
[N =)

[EEN
N

. Knapp for justering av temperatur och
tid

13. Knapp for forvarmningsfunktion

14. Knapp for skakfunktion

15. Knapp for varmhallningsfunktion
16. Temperatur panel

17. Timer panel

VARNING

Denna apparat anvander varmluft. Fyll inte
friteringsbehallaren med olja, frityrfett
eller ndgon annan vatska.

ROr inte heta ytor.

Denna apparat ar endast avsedd for

hemmabruk.

Ror inte behallaren eller korgen direkt
efter anvandning, eftersom de blir mycket
heta.

Behallaren kommer att vara het efter
tillagningsprocessen. Satt den alltid pa ett
varmetaligt underlag nar du tar den ur
apparaten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengor apparaten efter varje anvandning.
Dra ut kontakten ur vagguttaget och vanta
alltid tills fritésen har svalnat innan du
rengor den.

VIKTIGT: Sénk inte ner apparaten, sladden
eller kontakten i nagon typ av vatska.

Ta ut behallaren sa att fritdsen kan svalna
snabbare.

Behallaren och korgen har en non-stick-
beldggning. Anvand inte koksredskap av
metall eller slipande rengodringsmedel for
att rengdra dem, eftersom de kan skada
non-stick-belaggningen.

Anvand inte slipande material eller vassa
redskap for att rengora fritdsen eller nagon
av dess delar.

Lat alla delar och ytor torka helt innan du
anvander apparaten igen.

Tvatta behallaren och korgen med varmt
vatten, lite diskmedel och en icke-repande
svamp. Du kan anvdanda en
avfettningsvatska for att ta bort eventuell
kvarvarande smuts.

Tips: Om matrester fastnat i korgen eller
behallaren, blotlagg dem i varmt
diskmedelsvatten i ca 1 timme. Tvatta och
torka.

Rengdr apparatens insida med varmt
vatten och en icke-repande svamp. Rengor
insidan helt och hallet for att avlagsna alla
smulor och rester, men rengor INTE
varmeelementen i den 6vre delen.

Rengdr apparatens utsida med en fuktig
trasa och svamp och torka sedan av med

en mjuk, torr trasa.
Korgen och behallaren kan diskas i

diskmaskin.
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Placera aldrig korgen i behallaren utan
gummistdden, for att inte skada delarnas
non-stick-beldaggning.

Svenska
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DRIFTSINSTRUKTIONER

VARNING - Lamna inte apparaten utan
uppsikt nar den anvands, sa att du snabbt
kan ingripa om fara skulle uppsta.

Fore forsta anvandningen

Ta bort allt férpackningsmaterial.

Ta bort alla klistermarken och dekaler fran
apparaten, utom apparatens typskylt.

Tvatta behallaren och korgen med varmt
vatten, lite diskmedel och en icke-repande
svamp.

Torka av apparatens utsida med en fuktig
trasa.

Nar du anvander fritosen for forsta gangen
kan du maérka rok eller en svag lukt under
de forsta minuterna av anvadndningen.
Detta ar normalt. Se till att omradet &r val
ventilerat.

Skydd mot 6verhettning

Nar temperaturen Overstiger 300 °C
kommer fritésen att sluta fungera och
panelen kommer att visa "E4". Flakten
kommer att fortsatta att arbeta i minst 30
sekunder for att kyla ner fritdsen.

Anvandning

Placera apparaten pa ett stabilt, jamnt och
varmetaligt underlag.

Ldmna minst 50 mm fritt utrymme runt
apparaten.

Ha ugnsvantar (eller en kdkshandduk) till
hands, anvand en varmetalig tang och ett
varmetaligt underlagg eller tallrik for att
stalla behallaren pa.

Hall i den Ovre delen av apparaten for att
ta behallaren ur apparaten.

Ta tag i behallarens handtag och dra
behallaren ur apparaten.

Placera behallaren pa ett varmebestandigt
underlagg.

For att lyfta korgen ur behallaren, anvand
Oppningarna pa brickan for att lyfta den for
hand; vanta tills korgen och behéllaren har
svalnat.

Skjut in behallaren i fritosen tills den sitter
pa plats. Apparaten fungerar inte om inte
behallaren ar korrekt isatt.

Fyll inte korgbotten med olja eller nagon
annan vatska.

Placera aldrig korgen i behallaren utan
gummistéden, for att inte skada delarnas
non-stick-beldggning.

BEAKTA: om fritdsens innertemperatur ar
over 100°C nar ett program avslutas,
kommer flakten att fortsatta arbeta i minst
20 sekunder.
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Kontrollpanel

ON/OFF-knapp

Vitt ljus - fritésen ar i drift.

Rod lampa - fritésen ar i standby-lage.
Tryck pa knappen for att sla pa apparaten.

Meny-knapp

Tryck pa Meny-knappen for att vélja dnskat program.

Start/paus-knapp

Tryck pa knappen for att starta eller pausa det valda programmet.

Delay

Funktion for férdrojd start
Tryck pa knappen for att programmera fordrojd start av ett program.

Knapp fér val av temperatur och tid
Tryck pa knappen for att programmera temperatur och tid.

och tid.

Knapp foér justering av temperatur och tid
Tryck pa knapparna for att programmera ¢kad eller sénkt temperatur

Férvarmningsfunktion
Preheat

Tryck pa knappen for att forvarma behallaren i 3 minuter.

Skakfunktion

matlagningen.

Tryck pa knappen for att aktivera varningssignalen mitt under

keep Funktion for varmhallning

warm

0 O0 FROO® ©

Tryck pa knappen for varmhallning (60 - 70 °C, 15 minuter)

Anslut apparaten till ett eluttag. ON/OFF-
knappen blir rod, vilket indikerar att
fritdsen ar i standby-lage.

Tryck pa ON/OFF-knappen; fritdsen
overgar till driftlige och kontrollpanelen
aktiveras. Tryck och hall ned i 3 sekunder
for att sténga av apparaten och aterga till
standby-ldge.

Tryck pa Meny-knappen for att vélja ett
automatiskt program; det valda
programmet blinkar.

Tryck pa Start/Paus-knappen for att starta
tillagningen.

BEAKTA: For att dndra den programmerade
tiden och temperaturen trycker du pa
knappen for val av temperatur och tid; du
kan ©ka eller minska temperaturen och
tiden med knapparna for justering av
temperatur och tid.
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Guidebild for automatiska program

Program Standardtemp., Standard | Rekommendera Skakfunktion
J (°C) tid d portion (gr) | reckommendera
(minuter) S
@ Pommes frites 200 20 300 - 500 Ja
& | Bacon 180 5 80-120 .
& Friterad 180 40 500 - 550 Ja
kyckling
e® st 180 12 150 - 200 Ja
¥ Ererratt 180 15 120 - 200 .
’ Gronsaker 150 10 400 - 500 Ja
< Fisk 180 15 200 - 300 Ja
(Y Fisk och 185 8 350 -500 Ja
skaldjur
£ [ycklinglar, - 190 22 400 - 600 Ja
nuggets
@ | Brad 180 15 500 - 600 -
* Frysta 180 20 200 - 300 -
livsmedel

Beakta: For basta resultat rekommenderar vi att du anvdander forvarmningsfunktionen.

Funktion for fordrojd start

Tryck pa meny-knappen fér att valja ett
automatiskt program; det valda
programmet blinkar.

Tryck pa knappen for fordrojd start.

Stall in  tiden med knapparna for
temperatur- och tidsinstallning.
Standardtiden ar 90 minuter; tiden kan
justeras till mellan 10 och 900 minuter.

Tryck pa knappen for fordrojd start igen;
det valda programmet visas pa displayen
tillsammans med den programmerade
tiden, som borjar raknas ned.

For att avbryta trycker du pa knappen for
fordrojd start igen.

Férvarmningsfunktion

Tryck pa knappen for att forvarma
behallaren i 3 minuter.
Standardtemperaturen ar 200° och kan
inte justeras. Nar tiden &r ute visas READY
pa kontrollpanelen och den senare

aktiveras. Fritdsen avger en varningssignal.

Tryck pd knappen igen foér att avbryta
kommandot.

Skakfunktion

Beakta: Skakfunktionen ar standard i
programmen Potatis, Gronsaker och Fisk.
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Tryck pa Meny-knappen for att vilja ett

automatiskt program; det valda
programmet blinkar.

Tryck pa Shake-knappen; knappen
blinkar.

Tryck pa Start/Paus-knappen for att starta
tillagningen.

Vid mitten av tillagningstiden avger
fritdsen en varningssignal.
Dra ut behallaren wur fritdsen och

skaka/vand pa livsmedlen, programmet
aterupptas sa snart behallaren satts
tillbaka pa plats.

Beakta: Om anvandaren inte ingriper (tar

behallaren ur fritdsen) kommer
varningssignalen att upprepas.

Funktion for varmhallning

For denna funktion ar

standardinstdllningen 65 °C, 15 minuter;
temperaturen kan justeras mellan 60 - 70
°C och tiden mellan 1 - 60 minuter.

Efter justering trycker du pa Start/Paus-
knappen for att starta.

FORVARING

Lat apparaten svalna helt innan du férvarar
den. Kontrollera att alla delar ar rena och
torra. Forvara fritésen pa en torr plats.

Placera inte tunga foremal ovanpa
fritosen, eftersom det kan skada den.

AVVIKELSER OCH REPARATION

| handelse av funktionsfel, ska apparaten
[dmnas till en auktoriserad teknisk
kundtjanst. Forsok inte ta isar eller
reparera apparaten, eftersom det kan vara
farligt.

SKYDD AV MILJION

Denna  symbol indikerar
separat insamling av elektrisk
och elektronisk utrustning.

Huvudsyftet med separat

insamling av detta avfall ar
B -ttt minska den méangd som

maste omhandertas, framja
ateranvandning, atervinning och andra
former av atervinning for att minska dess
negativa effekter pa miljon.

Né&r apparaten inte langre anvands far den
inte sldngas tillsammans med annat
osorterat hushallsavfall.

Anvandaren  dr  ansvarig for  att
kostnadsfritt [damna den pa de
atervinningsanlaggningar som finns
tillgangliga for detta andamal.

Utrustning som inte langre anvands kan
ocksa atertas pa forsaljningsstallen vid
inkdp av ny utrustning som ar likvardig och
har samma funktioner.

For mer detaljerad information om
insamlingsstallen, kontakta din kommun
eller ett forsdljningsstalle for denna
utrustning.
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overflater kan vaere hgy nar apparatet er i drift.
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AIRFRYER

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les disse instruksjonene ngye for du tar i bruk apparatet for
fgrste gang, og ta vare pa dem for fremtidig bruk.

Kontroller at forsyningsspenningen i det elektriske anlegget ditt
stemmer overens med spenningen pa apparatets typeskilt.

Bruk ikke apparatet til andre formal enn det som er beskrevet i
bruksanvisningen, og bruk kun originaltilbehgr.

Legg alltid ingrediensene som skal stekes, i kurven for @ unnga
at de kommer i kontakt med varmekomponentene.

Luftinntakene og -utlgpene ma ikke tildekkes nar apparatet er
slatt pa.

Ikke fyll beholderen med olje, da dette kan utgjgre en
brannfare.

Senk aldri apparatet ned i vann eller annen vaeske, og skyll det
aldri under rennende vann for rengjgring.

Ikke bruk apparatet hvis stgpselet, stremledningen eller selve
apparatet er skadet.

Hvis stremledningen er skadet, ma du fa den byttet ut hos en
autorisert teknisk service for a unnga fare.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og kunnskap, forutsatt at de har fatt
tilsyn eller instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstar
farene som er involvert.

Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn med mindre de er
over 8 ar og under oppsyn.

Hold apparatet og ledningen utilgjengelig for barn under 8 ar.
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Hold strgmledningen borte fra varme overflater.

Dette apparatet ma bare kobles til en jordet stikkontakt.
Kontroller alltid at stgpselet er satt godt inn i stikkontakten.

Plasser og bruk alltid apparatet pa et tgrt, stabilt og horisontalt
underlag, og plasser handtakene (hvis det finnes) slik at du
unngar sgl av varme vaesker.

Dette apparatet er ikke beregnet til 3 betjenes ved hjelp av en
ekstern timer eller et separat fjernkontrollsystem.

Ikke plasser apparatet mot en vegg eller andre apparater. La
det vaere minst 10 cm fri plass pa baksiden og sidene og 10 cm
fri plass over apparatet. lkke plasser noe pa toppen av
apparatet.

Under stekingen frigjgres det varm damp gjennom
luftutlgpene. Hold hender og ansikt pa sikker avstand fra damp-
og luftutlgpene. Vaer ogsa forsiktig med varm damp og luft nar
du tar beholderen ut av apparatet.

Tilgjengelige overflater kan bli varme under bruk.

Apparatets tilbehgr varmes opp nar du bruker det. Veer
forsiktig nar du handterer tilbehgret.

Fér du tar apparatet i bruk, ma du alltid kontrollere at
varmekomponenten og omgivelsene er rene og frie for
matrester for a sikre at apparatet fungerer som det skal.

Ikke plasser apparatet i naerheten av eller oppa en gasskomfyr,
en elektrisk komfyr eller en elektrisk platetopp, eller inne i en
oppvarmet ovn.

Apparatet er kun beregnet for vanlig husholdningsbruk. Den er
ikke beregnet for miljger som personalrom i butikker, kontorer,
gardsbruk og andre arbeidsmiljger. Den er heller ikke egnet for
bruk av kunder pa hoteller, moteller, vertshus og andre
boligmiljger.
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Dette apparatet er konstruert for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 5 °C og 40 °C.

Sla alltid av apparatet etter hver bruk ved a trekke stgpselet ut
av stikkontakten.

La apparatet avkjgles i ca. 30 minutter fgr du handterer eller
rengjor det.

Ikke fyll kurven for mye.

Serg for at ingrediensene som tilberedes i dette apparatet blir
gyllengule, og ikke mgrke eller brune. Kast brente rester. Stek
ikke ferske poteter ved hgyere temperatur enn 180 °C (for a
redusere dannelse av akrylamid).

Nar du har tatt beholderen med kurven ut av apparatet, ma du
plassere den pa et egnet underlag og la den sta i 30 sekunder
foér du tar kurven ut av beholderen.

Veaer forsiktig nar du rengjgr det @vre omradet av
tilberedningskammeret: varme og metalldelenes kanter.

Bruk ikke apparatet til andre formal enn det som er beskrevet i
bruksanvisningen, og bruk kun originaltilbehgr.

Du finner mer informasjon om hvordan du rengjgr overflater
som kommer i kontakt med mat eller olje, i avsnittet
RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD.

Dette produktet er i samsvar med direktivene om
lavspenning og elektromagnetisk kompatibilitet.
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BESKRIVELSE

Hoveddel

Tank

Skuffens handtak
Avtakbar kurv
Digitalt panel
PA/AV-knapp
Meny-knapp
Start/pause-knapp

L 0N U A WN R

Automatiske programmer

[any
©

Forsinket start-knapp

[y
[y

. Knapp for valg av temperatur og tid

[any
N

. Knapper for justering av temperatur og
tid

13. Forvarmingsfunksjon-knapp

14. Ristefunksjon-knapp

15. Hold varm-knapp

16. Temperaturvisning

17. Timer-visning

FORSIKTIG

Dette apparatet bruker varmluft. lkke fyll
frityrskuffen med olje, stekefett eller
annen vaske.

Ikke bergr varme overflater.

Dette apparatet er kun beregnet for

hjemmebruk.

Ikke ta pa skuffen eller kurven en stund
etter bruk, da de blir svaert varme.

Skuffen er varm etter
tilberedningsprosessen. Legg den alltid pa
et varmebestandig underlag nar du tar den
ut av apparatet.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

Rengjgr apparatet etter hver bruk. Trekk ut
stgpselet fra stikkontakten og vent alltid til
airfryeren er avkjglt fgr rengjgring.

VIKTIG: lkke senk apparatet,
strgmledningen eller stgpselet ned i noen
form for vaeske.

Ta ut skuffen for a kjgle den ned raskere.
Skuffen og kurven har et non-stick-belegg.
Ikke bruk kjgkkenredskaper av metall eller
slitende rengjgringsmidler til & rengjgre

kurven, da dette kan skade non-stick-
belegget.
lkke  bruk skuremidler eller skarpe

redskaper til @ rengjgre airfryeren eller
noen av delene.

La alle deler og overflater tgrke helt for
apparatet tas i bruk igjen.

Vask skuffen og kurven med varmt vann,
litt oppvaskmiddel og en ikke-slitende
svamp. Du kan bruke et avfettingsmiddel
for a fjerne eventuelle rester.

Tips: Hvis det sitter matrester i kurven eller
skuffen, legger du disse i varmt sapevann i
ca. 1 time. Vask og tgrk.

Rengjgr apparatet innvendig med varmt
vann og en ikke-slitende svamp. Rengjgr
hele innsiden for a fjerne smuler og rester,
men IKKE varmeelementene i den gvre
delen.

Rengjgr utsiden av apparatet med en
fuktig klut og svamp, og t@rk deretter av
med en myk, tgrr klut.

Kurven og skuffen kan vaskes i
oppvaskmaskinen.
Sett aldri kurven i skuffen uten

gummistgttene, da dette kan skade non-
stick-belegget pa delene.
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BRUKSANVISNING

ADVARSEL - Ikke la apparatet sta uten
tilsyn nar det er i bruk, slik at du raskt kan
gripe inn hvis det oppstar fare.

For fgrste gangs bruk

Fjern alt emballasjemateriale.

Fjern alle klistremerker og etiketter fra
apparatet, bortsett fra  apparatets
typeskilt.

Vask skuffen og kurven med varmt vann,
litt oppvaskmiddel og en ikke-slitende
svamp.

Tgrk av utsiden av apparatet med en fuktig
klut.

Nar du bruker airfryeren for fgrste gang,
kan du oppleve rgyk eller en svak lukt i
Igpet av de f@grste minuttene. Dette er helt
normalt. Sgrg for at omradet er godt
ventilert.

Beskyttelse mot overoppheting

Nar temperaturen overstiger 300 °C,
slutter frityrkokeren a fungere, og panelet
viser «E4». Viften fortsetter a kjgre i minst
30 sekunder ekstra for a kjgle ned
airfryeren.

Bruk

Plasser apparatet pa et stabilt, jevnt og
varmebestandig underlag.

La det vaere minst 50 mm plass rundt
apparatet.

Ha ovnshansker (eller et kjgkkenhandkle)
tilgjengelig, bruk en varmebestandig tang
og sett skuffen pa en varmebestandig
matte eller tallerken.

Ta ut skuffen fra hoveddelen ved a holde i
den gvre delen av hoveddelen.

Norsk
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Ta tak i skuffens handtak og skyv skuffen
ut av hoveddelen.

Sett skuffen pa en varmebestandig matte.

For & ta kurven ut av skuffen bruker du
apningene pa risten til 38 ta den ut for
hand. Vent til kurven og skuffen er
avkjolt.

Skyv skuffen inn i airfryeren til den sitter
pa plass. Apparatet vil ikke fungere med
mindre skuffen er riktig satt inn.

lkke fyll kurven med olje eller annen
vaeske.

Sett aldri kurven i skuffen uten
gummistpttene, da dette kan skade non-
stick-belegget pa delene.

MERK: Hvis airfryerens innvendige
temperatur er over 100 °C nar et program
blir avsluttet, fortsetter viften a kjgre i
minst 20 sekunder.
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Kontrollpanel

PA/AV-knapp

Radt lys —airfryeren er i standby-modus.
Trykk pa knappen for a sla pa apparatet.
Hvitt lys — airfryeren er i drift.

Meny-knapp

Trykk pa Meny-knappen for a velge gnsket program.

Start/pause-knapp

pause.

Trykk pa knappen for a starte eller sette det valgte programmet pa

Forsinket start-funksjon
Delay

Trykk pa knappen for & programmere forsinket start av et program.

Knapp for valg av temperatur og tid
Trykk pa knappen for & programmere temperatur og tid.

tid.

Knapper for justering av temperatur og tid
Trykk pa knappene for @ programmere mer eller mindre temperatur og

Forvarmingsfunksjon
Preheat

Trykk pa knappen for a forvarme skuffen i 3 minutter.

Ristefunksjon

Trykk pa knappen for a aktivere varsellyden under tilberedningen.

keep Hold-varm-funksjon

warm

000 00 9@ ©

Trykk pa knappen for & holde varmen (60-70° i 15 minutter).

Koble apparatet til en stikkontakt. PA/AV-
knappen lyser rgdt for & indikere at
airfryeren er i standby-modus.

Trykk p& PA/AV-knappen. Airfryeren gar
over i driftsmodus, og kontrollpanelet
aktiveres. Trykk og hold inne i 3 sekunder
for @ sld av apparatet og ga tilbake til
standby-modus.

Trykk pa Meny-knappen for & velge et
automatisk program. Det valgte
programmet blinker.

Trykk pa Start/Pause-knappen for & starte
tilberedningen.

MERK: For & endre programmert tid og
temperatur trykker du pa valgknappen for
temperatur og tid. Du kan gke eller
redusere temperaturen og tiden ved hjelp
av knappene for justering av temperatur og
tid.

Norsk
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Veiledende tabell for automatiske

programmer

Program Standard Standard | Anbefalt Riste-funksjon
J temperat | tid porsjon (g) anbefales
ur (°C) (minutter)

@ Pommes frites 200 20 300-500 Ja

& | Bacon 180 5 80-120 -

& | stekt kylling 180 40 500-550 Ja

e® (st 180 12 150-200 Ja

W Dessert 180 15 120-200 -

9 Grgnnsaker 150 10 400-500 Ja

L o Fisk 180 15 200-300 Ja

¥ sigmat 185 8 350-500 Ja

P Nuggetsav 190 22 400-600 Ja
kyllinglar

™ Brgd 180 15 500-600 -

* Frosne 180 20 200-300 -
matvarer

Merk: For best mulig resultat anbefaler vi a bruke forvarmingsfunksjonen.

Forsinket start-funksjon

Trykk pa Meny-knappen for & velge et
automatisk program. Det valgte
programmet blinker.

Trykk pa knappen for forsinket start.

Programmer tiden med knappene for
justering av  temperatur og tid.
Standardtiden er 90 minutter, men kan
justeres til mellom 10 og 900 minutter.

Trykk pa knappen for forsinket start pa
nytt. Det valgte programmet vises pa
displayet sammen med den programmerte
tiden, som begynner a telle ned.

Trykk pa knappen for forsinket start igjen
for a avbryte.

Forvarmingsfunksjon

Trykk pa knappen for a forvarme skuffen i
3 minutter. Standardtemperaturen er 200°
og kan ikke justeres. Nar tiden er ute, vises
READY pa kontrollpanelet, og sistnevnte
aktiveres. Airfryeren avgir en varsellyd.
Trykk pa knappen igjen for a avbryte
kommandoen.

Ristefunksjon
Merk: Ristefunksjonen er standard i
programmene Poteter, Grgnnsaker og Fisk.

Trykk pa@ Meny-knappen for 3 velge et
automatisk program. Det valgte
programmet blinker.

Trykk pa Rist-knappen, knappen blinker.
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Trykk pa Start/Pause-knappen for & starte
tilberedningen.

Midt i tilberedningstiden avgir airfryeren
en varsellyd.

Trekk skuffen ut av airfryeren og rist/snu
matvarene. Programmet fortsetter sa snart
skuffen settes pa plass igjen.

Merk: Hvis brukeren ikke griper inn (tar ut
skuffen fra airfryeren), gjentas varsellyden.

Hold-varm-funksjon

Standardinnstillingen for denne funksjonen
er 65 °C, 15 minutter. Temperaturen kan
justeres mellom 60-70 °C og tiden fra 1-60
minutter.

Etter justering trykker du pa Start/Pause-
knappen for 3 starte.

OPPBEVARING

La apparatet kjple seg helt ned fgr du
setter det til oppbevaring. Kontroller at
alle deler er rene og tdrre. Oppbevar
airfryeren pa et tgrt sted.

Ikke plasser tunge gjenstander oppa
frityrgryten, da dette kan skade produktet.

AVVIK OG REPARASION

| tilfelle funksjonsfeil ma du ta med
apparatet til et autorisert teknisk
servicesenter. Forsgk ikke a demontere
eller reparere apparatet, da dette kan
veere farlig.

MILJ@VERN

Dette symbolet viser at
elektrisk og elektronisk utstyr
skal samles inn separat.

Hovedformalet med separat

innsamling av dette avfallet
I - 3 redusere

avfallsmengden, fremme
gjenbruk, resirkulering og andre former for
gjenvinning for @ redusere de negative
miljgeffektene.

Nar apparatet ikke lenger er i bruk, ma det
ikke kastes sammen med annet usortert
husholdningsavfall.

Brukeren er selv ansvarlig for & levere den
kostnadsfritt til de selektive
innsamlingsanleggene som er tilgjengelige
for dette formalet.

Utstyr som ikke lenger er i bruk, kan ogsa
leveres tilbake til utsalgsstedene nar du
kjpper nytt utstyr som er likeverdig og har
de samme funksjonene.

For mer detaljert informasjon om
innsamlingssteder, ta  kontakt med
kommunen din eller et salgssted for dette
utstyret.
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KIERTOILMAKYPSENNIN

TURVALLISUUSOHJEET

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat laitetta
ensimmaista kertaa ja sailyta ne myohempaa tarvetta varten.

Tarkista, etta kodin sahkojarjestelman syottdjannite vastaa
laitteen arvokilvessa olevaa jannitetta.

Al3 kayta laitetta mihinkdan muuhun kuin kiyttéohjeessa
kuvattuun tarkoitukseen ja kayta vain alkuperaisia
lisdvarusteita.

Aseta paistettavat ainekset aina korin sisdaan, jotta ne eivat
paase kosketuksiin lammityskomponenttien kanssa.

Al3 peita ilmanotto- ja poistoaukkoja, kun laite on kdynnissa.
Al3 tayta sailiota oljylla, koska se voi aiheuttaa palovaaran.

Al3 koskaan upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen tai
puhdista sita juoksevan veden alla huuhdellaksesi sita.

Al3 kayt3 laitetta, jos pistoke, virtajohto tai itse laite on
vaurioitunut.

Jos virtajohto on vaurioitunut, vaihdata se valtuutetussa
teknisessa huoltopalvelussa vaaran valttamiseksi.

Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset
seka henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai aistimelliset kyvyt
ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa,
edellyttaen, etta heita on valvottu tai opastettu laitteen
turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja valvottuja.

Pida laite ja johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.
Pida virtajohto poissa kuumilta pinnoilta.
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Tama laitteen saa kytkea vain maadoitettuun pistorasiaan.
Tarkista aina, etta pistoke on kunnolla kiinni pistorasiassa.

Aseta laite aina kuivalle, vakaalle ja vaakasuoralle pinnalle ja
aseta kahvat (jos sellaisia on) siten, ettd kuumat nesteet eivat
roisku.

Laitteita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen ajastimen tai
erillisen kauko-ohjausjarjestelman avulla.

Alid aseta laitetta seind3d tai muita laitteita vasten. Jat3
vahintddn 10 cm vapaata tilaa laitteen taakse ja sivuille ja 10 cm
vapaata tilaa laitteen ylapuolelle. Ala aseta mitdaan laitteen
paalle.

Kiertoilmakypsennyksen aikana kuumaa hoyrya vapautuu
ilmanpoistoaukkojen kautta. Pida kadet ja kasvot turvallisella
etaisyydella hoyryn ja ilman poistoaukoista. Ole varovainen
myds kuuman hoyryn ja ilman kanssa, kun poistat sailion
laitteesta.

Esteettomat pinnat voivat kuumentua kayton aikana.

Laitteen lisavarusteet kuumenevat, kun kaytat niita. Ole
varovainen kasitellessasi niita.

Varmista aina ennen laitteen kayttoa, etta
[ammityskomponentti ja sen ymparisto ovat puhtaita eika niilla
ole ruokajaamia asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.

Ald aseta laitetta kaasulieden tai minkdin tyyppisen
sahkolieden tai keittolevyn ldahelle tai paalle tai kuuman uunin
sisaan.

Laite on tarkoitettu vain tavalliseen kotitalouskayttoon. Sita ei
ole tarkoitettu ymparist6ihin, kuten myymaldiden, toimistojen,
maatilojen ja muiden tyoymparistdjen henkilokunnan
ruokailutiloihin. Se ei mydskaan sovellu asiakkaiden kayttoon
hotelleissa, motelleissa, majataloissa ja muissa
asuinymparistoissa.
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Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 5-40 °C ympariston
[ampotiloissa.

Sammuta laite aina jokaisen kayttokerran jalkeen irrottamalla
pistoke pistorasiasta.

Anna laitteen jaahtya noin 30 minuuttia ennen kuin sita voidaan
turvallisesti kasitella tai puhdistaa.

Al3 tayta koria liikaa.

Varmista, etta tassa laitteessa valmistetut ainesosat ovat
kullankeltaisia, eivat tummia tai ruskeita. Havita palaneet
jaamat. Al3 paista tuoreita perunoita yli 180 °C:n |impétilassa
(akryyliamidin tuotannon vahentamiseksi).

Kun olet poistanut korin sisaltdavan astian laitteesta, aseta se
sopivalle pinnalle ja jata se 30 sekunniksi paikalleen ennen kuin
poistat korin astiasta.

Ole varovainen, kun puhdistat kypsennystilan ylaosaa: kuuma
vastus, metalliosien reunat.

Al3 kayta laitetta mihinkdan muuhun kuin kiyttéohjeessa
kuvattuun tarkoitukseen ja kayta vain alkuperaisia
lisdvarusteita.

Lisatietoja elintarvikkeiden tai 6ljyn kanssa kosketuksiin
joutuvien pintojen puhdistamisesta on kohdassa PUHDISTUS JA
HUOLTO.

Tama tuote on pienjannite- ja sahkomagneettista
vhteensopivuutta koskevien direktiivien mukainen.
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KUVAUS

Runko

Sailio

Lokeron kahva

Irrotettava kori
Digitaalinen paneeli
ON/OFF-painike
Valikko-painike
Kaynnistd/keskeyta-painike
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Automaattiset ohjelmat

=
©

Viivastetyn kdynnistyksen-painike

[y
[y

. Lampdatilan ja ajan valintapainike

[any
N

. Lampdatilan ja ajan sdatopainikkeet

[any
w

. Esilammityksen toimintopainike

=
&

Ravistelun toimintopainike

[EEN
v

. Ldmpimana pitdmisen toimintopainike

[any
(o2}

. Lampotilanaytto

[any
~N

. Ajastimen naytto

VAROITUS

Tama laite kayttaa kuumaa ilmaa. Al3 tayta
kiertoilmakypsentimen lokeroa  6ljylla,
paistorasvalla tai muulla nesteella.

Al koske kuumiin pintoihin.

Tama laite on tarkoitettu vain

kotikayttoon.
Al3 koske lokeroon tai koriin heti kidytén
jalkeen, koska ne ovat erittdin kuumia.

Lokero on kuuma kypsennysprosessin
jalkeen. Aseta se aina lammonkestavalle
alustalle, kun poistat sen laitteesta.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdista laite jokaisen kadyton jalkeen.
Irrota pistoke pistorasiasta ja odota aina
kiertoilmakypsentimen jaahtymista ennen
puhdistamista.

TARKEAA: Ald upota laitetta, virtajohtoa tai
pistoketta mihinkddn nesteeseen.

Poista lokero, jotta kiertoilmakypsennin
jadahtyy nopeammin.

Lokerossa ja korissa on tarttumaton
pinnoite. Al3 kiytd metallisia
keittiovalineitd tai hankaavia
puhdistusaineita niiden puhdistamiseen,
koska se voi vahingoittaa tarttumatonta
pinnoitetta.

Ald kdytd hankaavia materiaaleja tai
teravia valineita kiertoilmakypsentimen tai
sen osien puhdistamiseen.

Anna kaikkien osien ja pintojen kuivua
kokonaan, ennen kuin kaytat laitetta
uudelleen.

Pese lokero ja kori kuumalla vedell3,
pienelld astianpesuaineella ja
hankaamattomalla sienella. Voit poistaa
jaljella olevat jaannokset
rasvanpoistonesteella.

Vinkki: Jos ruoka jaa kiinni koriin tai
lokeroon, liota niitd kuumassa
saippuavedessa noin 1 tunti. Pese ja
kuivaa.

Puhdista laitteen sisdapuoli lampimalla
vedelld ja hankaamattomalla sienella.
Puhdista sisdpuoli kokonaan poistaaksesi
kaikki murut ja jadnnoékset, mutta ALA
puhdista yldosan lammityselementteja.
Puhdista laitteen ulkopinta kostealla
liinalla ja sienelld ja pyyhi sitten pehmeall3,
kuivalla liinalla.

Kori ja lokero voidaan pesta
astianpesukoneessa.
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Ald koskaan aseta koria lokeroon ilman
kumitukia, koska se voi vahingoittaa osien
tarttumatonta pinnoitetta.

Suomi
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KAYTTOOHJEET

VAROITUS - Ald jatd laitetta ilman
valvontaa kayton aikana, jotta voit puuttua
nopeasti vaaratilanteeseen.

Ennen ensimmaista kayttoa

Poista kaikki pakkausmateriaali.

Poista laitteesta kaikki tarrat tai tarrat
laitteen arvokilpea lukuun ottamatta.

Pese lokero ja kori kuumalla vedell3,
pienelld astianpesuaineella ja
hankaamattomalla sienella.

Pyyhi laitteen ulkopinta kostealla liinalla.

Kun kaytat kiertoilmakypsenninta
ensimmaista kertaa, saatat huomata savua
tai lievaa hajua ensimmaisten
kdyttominuuttien aikana. Tamé on
normaalia. Varmista, ettd alue on hyvin
tuuletettu.

Ylikuumenemissuoja

Kun lampétila ylittaa 300 °C,
kiertoilmakypsennin lakkaa toimimasta ja
paneelissa nakyy "E4". Puhallin jatkaa
toimintaansa vield vahintdan 30 sekuntia
keittimen jadhdyttamiseksi.

Kaytto
Aseta laite vakaalle, tasaiselle ja

kuumuutta kestavalle alustalle.

Jata laitteen ympadrille vahintdan 50 mm
tilaa.

Pida uunikintaat (tai keittiopyyhe) kaden
ulottuvilla, kdyta kuumuutta kestavia
pihteja ja ldammonkestavaa alustaa tai
ruokalautasta lokeron alustana.

Poista lokero rungosta pitamalla kiinni
rungon yldosasta.

Tartu lokeron kahvaan ja liu'uta lokero ulos
rungosta.

Aseta lokero lammonkestavalle alustalle.

Poista kori laatikosta poistamalla se kasin
lokeron aukkojen avulla; Odota, kunnes
kori ja lokero jadhtyvat.

Liu'uta lokero kiertoilmakypsentimeen,
kunnes se sopii paikalleen. Laite ei toimi,
ellei lokeroa ole asetettu oikein.

Ala tiaytd korin pohjaa 6ljylld tai muulla
nesteelld.

Ald koskaan aseta koria lokeroon ilman
kumitukia, koska se voi vahingoittaa osien
tarttumatonta pinnoitetta.

HUOMAUTUS: jos keittimen sisdlampatila
on ohjelman péaattyessa yli 100 °C, tuuletin
jatkaa toimintaansa vahintaan 20 sekunnin
ajan.
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Ohjauspaneeli

ON/OFF-painike

Punainen valo — kiertoilmakypsennin on
valmiustilassa.

Kaynnista laite painamalla painiketta.
Valkoinen valo — kiertoilmakypsennin on
kdynnissa.

Valikko-painike
Paina valikkopainiketta valitaksesi haluamasi ohjelman.

Kaynnistd/keskeyti-painike
Kaynnista tai keskeyta valittu ohjelma painamalla painiketta.

Viivekdynnistystoiminto
Paina painiketta ohjelmoidaksesi viivastetyn kdynnistyksen ohjelman.

Lampétilan ja ajan valintapainike
Paina painiketta ohjelmoidaksesi [dmpétilan ja ajan.

Lampédtilan ja ajan saatopainikkeet
Paina painikkeita ohjelmoidaksesi enemman tai vdhemman lampétilaa
ja aikaa.

Esilammita-toiminto
Paina painiketta esilammittaaksesi lokeroa 3 minuuttia.

Preheat

Ravista toiminto
Paina painiketta aktivoidaksesi varoitusdaanen kypsennyksen keskella.

keep Pidd lampimana -toiminto
) Pida lampiméana painamalla painiketta (60-70°, 15 minuuttia)

000 2e00@® ©

Kytke laite pistorasiaan. ON/OFF-painike  HyOMAA: Voit muuttaa ohjelmoitua aikaa
muuttuu punaiseksi, mikd osoittaa, etta ja limpétilaa painamalla limpétilan ja ajan

kiertoilmakypsennin on valmiustilassa. valintapainiketta; voit lisiti tai laskea
Paina ON/OFF-painiketta; lampéotilaa ja aikaa [ampétilan ja ajan
kiertoilmakypsennin siirtyy kayttotilaan, sadtépainikkeilla.

ohjauspaneeli aktivoituu. Sammuta laite ja
palauta valmiustilaan pitamalla painettuna
3 sekunnin ajan.

Paina valikkopainiketta valitaksesi
automaattisen ohjelman; valittu ohjelma
vilkkuu.

Aloita ruoanlaitto painamalla
Kaynnista/Keskeyta-painiketta.
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Automaattisten ohjelmien

opastaulukko

Ohielma Oletuslampdtila | Oletusaika Suositeltu | On
J (°C) (minuutteina) annos suositeltavaa
(8) kayttaa
ravista-
toimintoa
ﬂ Ranskanperunat 200 20 300-500 Kylla
& | pekoni 180 5 80-120 -
& | paistettu kana 180 40 500-550 Kylls
e® |ih, 180 12 150-200 Kyll3
w | Jdlkiruoat 180 15 120-200 -
® | Vihannekset 150 10 400-500 Kylla
< alat 180 15 200-300 Kyll3
¥ | (alat-ja 185 8 350-500 Kylls
ayridisruoat
K .
£ Kananreisi 190 22 400-600 Kyl
nugetit
@ | Leipa 180 15 500-600 -
ES Pakastetut 180 20 200-300 -
elintarvikkeet

Huomaa: Parhaan tuloksen saavuttamiseksi suosittelemme kdyttamaan

esilammitystoimintoa.

Viivekdynnistystoiminto

Paina valikkopainiketta valitaksesi
automaattisen ohjelman; valittu ohjelma
vilkkuu.

Paina viivastetyn kdaynnistyksen painiketta.
Ohjelmoi aika lampédtilan ja ajan
saatopainikkeilla. Oletusaika on 90

minuuttia; aika voidaan saataa 10-900
minuuttiin.

Paina viivekaynnistyspainiketta uudelleen;
valittu ohjelma ilmestyy naytolle yhdessa
ohjelmoidun ajan kanssa, joka alkaa
laskea.

Voit peruuttaa toiminnon painamalla
viivastetyn kdynnistyksen painiketta

uudelleen.
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Esikuumennustoiminto

Paina painiketta esilammittaaksesi
lokeroa 3 minuuttia. Oletuslampétila on
200°, eika sita voi saataa. Kun aika on
kulunut, ohjauspaneeliin ilmestyy READY
ja jalkimmainen aktivoituu.
kiertoilmakypsennin antaa halytysaanen.

Peruuta komento painamalla painiketta
uudelleen.

Ravista toiminto

Huomaa: Ravistelutoiminto on oletusarvo
Perunat-, Vihannekset- ja Kalat-
ohjelmissa.

Paina valikkopainiketta valitaksesi
automaattisen ohjelman; valittu ohjelma
vilkkuu.

Paina ravista-painiketta; painike alkaa
vilkkua.

Aloita ruoanlaitto painamalla
Kaynnistad/Keskeyta-painiketta.
Kypsennysajan puolivalissa
kiertoilmakypsennin antaa halytysaanen.
Liu'uta

kiertoilmakypsentimesta ja ravista

kdanna ruokia ympari, ohjelma jatkuu heti,

kun lokero asetetaan takaisin paikalleen.

Huomaa: Jos kayttaja ei keskeyta (poista
lokeroa kiertoilmakypsentimesta),
halytysaani toistuu.

Pida lampimadna -toiminto

Taman toiminnon oletusasetus on 65 °C, 15
minuuttia; lampodtilaa voidaan saataa valilla

60-70 °C ja aikaa 1-60 minuuttia.

Kun olet tehnyt saadot, paina Kaynnista /

Keskeyta -painiketta aloittaaksesi.

lokero ulos

VARASTOINTI

Anna laitteen jadhtyd kokonaan ennen
varastointia. Tarkista, etta kaikki osat ovat
puhtaita ja kuivia. Sailyta
kiertoilmakypsennin kuivassa paikassa.

Al3 aseta raskaita esineit3

kiertoilmakypsentimen paille, koska se voi
vahingoittaa sita.
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HAIRIOT JA KORJAUS

Jos laitteessa ilmenee toimintah&irio, vie
se valtuutettuun tekniseen tukipalveluun.
Ala yritd purkaa tai korjata laitetta, koska
se voi olla vaarallista.

YMPARISTONSUOJELU

Tama symboli osoittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteiden erillisen
kerdamisen.

Taman jatteen erilliskerayksen
paatavoitteena on vahentaa
loppukasiteltdvan jatteen maarada seka
edistda uudelleenkayttoa, kierratysta ja
muita hyédyntamismuotoja jatteen
kielteisten ymparistdvaikutusten
vahentamiseksi.

Kun laitetta ei enaa kdytetd, sita ei saa
havittdd muun lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana.

Kayttaja on vastuussa sen toimittamisesta
maksutta tahan tarkoitukseen
kadytettavissa oleviin erillisiin
kerayspisteisiin.

Laitteet, joita ei enda kdytetd, voidaan
my0s ottaa takaisin myyntipisteissa
ostamalla uusia vastaavia laitteita, joilla
on samat toiminnot.

Lisatietoja kerdyspisteistd saat
kaupunginvaltuustosta tai ndiden
laitteiden myyntipisteesta.
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AIR FRYER

SECURITY INSTRUCTIONS

Please read these instructions carefully before u sing the
appliance for the first time and keep them for future reference.

Please check that the supply voltage of your home electrical
system corresponds to the voltage on the appliance’s rating
plate.

Do not use the appliance for any other purpose other than that
described in the user manual and use only original accessories.

Always place the ingredients to be fried inside the basket to
prevent them from coming into contact with the heating
components.

Do not cover the air inlets and outlets while the appliance is
switched on.

Do not fill the container with oil as this could pose a fire hazard.

Never immerse the appliance in water or any other liquid, or
rinse it under running water for cleaning.

Do not use the appliance if the plug, the power cord or the
appliance itself are damaged.

If the power cord is damaged, have it replaced at an Authorized
Technical Assistance Service in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged 8 years and over
and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, provided they
have been given supervision or instruction concerning the safe
use of the appliance and understand the dangers involved.

Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be carried out by children unless they
are over 8 years old and supervised.
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Keep the appliance and cord out of the reach of children under
8 years old.

Keep the power cord away from hot surfaces.

This appliance must only be connected to an earthed socket.
Always check that the plug is firmly inserted into the socket.

Always place and use the appliance on a dry, stable and
horizontal surface, positioning the handles (if any) so as to
prevent the spillage of hot liquids.

This appliance is not intended to be operated using an external
timer or a separate remote control system.

Do not place the appliance against a wall or other appliances.
Leave at least 10 cm of free space at the back and sides and 10
cm of free space above the appliance. Do not place anything on
top of the appliance.

During hot air frying, hot steam is released through the air
outlets. Keep your hands and face at a safe distance from the
steam and air outlets. Also be careful with hot steam and air
when removing the container from the appliance.

Accessible surfaces may become hot during use.

The appliance’s accessories heat up when you use them. Take
care when handling them.

Before using the appliance, always make sure that the heating
component and its surroundings are clean and free from food
traces to ensure a proper operation.

Do not place the appliance near or on top of a gas stove or any
type of electric stove or electric hob, or inside a heated oven.

The appliance is intended for regular household use only. It is
not intended for environments such as staff pantries in stores,
offices, farms, and other work environments. It is also not
suitable for use by customers in hotels, motels, inns, and other
residential environments.
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This appliance was designed to be used at ambient
temperatures between 5°C and 40°C.

Always switch off the appliance after each use by removing the
plug from the power socket.

Allow the appliance to cool down for approximately 30 minutes
before handling or cleaning it.

Do not overfill the basket.

Make sure that the ingredients prepared in this appliance come
out golden yellow, rather than dark or brown. Dispose of burnt
residues. Do not fry fresh potatoes at a temperature higher
than 180°C (to reduce acrylamide production).

After removing the container with the basket from the
appliance, place it on a suitable surface and allow it to sit for 30
seconds before removing the basket from the container.

Be careful when cleaning the upper area of the preparation
chamber: hot resistance, edges of metal parts.

Do not use the appliance for any other purpose other than that
described in the instruction manual and use only original
accessories.

For details on how to clean surfaces that come into contact
with food or oil, see the CLEANING AND MAINTENANCE
section.

This product complies with the Low-Voltage and
Electromagnetic Compatibility Directives.
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DESCRIPTION

Body

Tank

Drawer handle
Removable basket
Digital panel
ON/OFF button
Menu button
Start/pause button

L 0N U AR WN R

Automatic programs

=
©

Delay start button

[y
[y

. Temperature and time selection
button

12. Temperature and time adjustment
buttons

13. Preheat function button
14. Shake function button

15. Keep warm function button
16. Temperature display

17. Timer display

CAUTION

This appliance uses hot air. Do not fill the
fryer drawer with oil, frying fat or any
other liquid.

Do not touch hot surfaces.

This appliance is intended for home use
only.

Do not touch the drawer or basket for
some time after use, as they get very hot.
The drawer will be hot after the cooking
process. Always place it on a heat-resistant

surface  when removing it from the
appliance.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance after every use.
Unplug from the power outlet and always
wait for the fryer to cool down before
cleaning.

IMPORTANT: Do not submerge the
appliance, the power cord or plug in any
type of liquid.

Remove the drawer to allow the fryer to
cool down more quickly.

The drawer and the basket have a non-
stick coating. Do not use metal kitchen
utensils or abrasive cleaning materials to
clean them, as this may damage the non-
stick coating.

Do not use any abrasive material or sharp
utensils to clean the fryer or any of its
parts.

Allow all parts and surfaces to dry
completely before using the appliance
again.

Wash the drawer and basket with hot
water, a little dish detergent and a non-
abrasive sponge. You can use a degreasing
liquid to remove any remaining residue.

Tip: If food remains stuck to the basket or
drawer, soak them in hot, soapy water for
about 1 hour. Wash and dry.

Clean the inside of the appliance with
warm water and a non-abrasive sponge.
Fully clean the inside to remove all crumbs
and residue, but do NOT clean the heating
elements in the upper portion.

Clean the outside of the appliance with a
damp cloth and sponge, then wipe with a
soft, dry cloth.

The basket and the drawer can be washed
in the dishwasher.
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Never place the basket in the drawer
without the rubber supports, as this could
damage the non-stick coating of the
parts.
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OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING - Do not leave the appliance
unattended when in use so that you can
intervene quickly in the event of danger.

Before first use

Remove all packaging material.

Remove all stickers or labels from the
appliance, except the appliance’s rating
plate.

Wash the drawer and basket with hot
water, a little dish detergent and a non-
abrasive sponge.

Wipe the outside of the appliance with a
moist cloth.

When using the fryer for the first time, you
may notice smoke or a slight odor during
the first minutes of use. This is normal.
Make sure the area is well ventilated.

Overheating protection

When the temperature exceeds 300 °C,
the fryer will stop working and the panel
will display “E4”. The fan will continue to
work for at least 30 seconds more to cool
down the fryer.

Use

Place the appliance on a stable, level and
heat-resistant surface.

Leave at least 50 mm of space around the
appliance.

Keep oven mitts (or a tea towel) handy,
use heat-resistant tongs and a heat-
resistant mat or dinner plate to rest the
drawer on.

To remove the drawer from the body, hold
the upper part of the body.

Grasp the drawer handle and slide the
drawer out of the body.

Place the drawer on a heat-resistant mat.

To remove the basket from the drawer,
use the orifices on the tray to remove it by
hand; wait until the basket and drawer
cool down.

Slide the drawer into the fryer until it fits
into place. The appliance will not work
unless the drawer is properly inserted.

Do not fill the basket base with oil or any
other liquid.

Never place the basket in the drawer
without the rubber supports, as this could
damage the non-stick coating of the parts.

NOTE: when a program ends, if the interior
temperature of the fryer is over 100°C, the
fan will continue working for at least 20
seconds.
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Control panel

ON/OFF button

Red light — the fryer is in standby mode.
Press the button to turn on the appliance.
White light — the fryer is operating.

Menu button

Press the Menu button to choose the desired program.

Start/pause button

Press the button to start or pause the selected program.

Dolay Delay start function

Press the button to program the delayed start of a program.

Temperature and time selection button
Press the button to program temperature and time.

Temperature and time adjustment buttons
Press the buttons to program more or less temperature and time.

Preheat function
Preheat

Press the button the preheat the drawer for 3 minutes.

Shake function

cooking.

Press the button to activate the warning sound in the middle of

keep Keep warm function

warm

® 00Ee00® ©

Press the button to keep warm (60-70°, 15 minutes)

Plug the appliance into a power outlet. The
ON/OFF button will turn red, indicating
that the fryer is in standby mode.

Press the ON/OFF button; the fryer will
enter operating mode, the control panel
will activate. Press and hold for 3 seconds
to turn off the appliance and return to
standby mode.

Press the Menu button to select an
automatic program; the selected program
will flash.

Press the Start/Pause button to start
cooking.

NOTE: To change the programmed time and
temperature, press the temperature and
time selection button; you may increase or
decrease the temperature and time using
the temperature and time adjustment
buttons.
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Guide table for automatic

programs

Program Defau!t temp. . Defau!t Reconlmmended Shake function

(°C) time (mins) portion (gr) | recommended
@ French fries 200 20 300-500 Yes
# | Bacon 180 5 80-120 -
& | Roast chicken 180 40 500-550 Yes
e® | eat 180 12 150-200 Yes
T Dessert 180 15 120-200 -
9 Vegetables 150 10 400-500 Yes
& rish 180 15 200-300 Yes
¥ | seafood 185 8 350-500 Yes
# g:g;;tzthighs 190 22 400-600 Yes
| Bread 180 15 500-600 -
o+ Frozen foods 180 20 200-300 -

Note: For best results, we recommend using the preheating function.

Delay start function

Press the Menu button to select an
automatic program; the selected program
will flash.

Press the delay start button.

Program the time with the temperature
and time adjustment buttons. The default
time is 90 minutes; the time can be
adjusted to between 10 and 900 minutes.

Press the delay start button again; the
selected program will appear on the
display together with the programmed
time, which will begin counting down.

To cancel, press the delay start button
again.

Preheat function

Press the button the preheat the drawer
for 3 minutes. The default temperature is
200° and cannot be adjusted. When the
time is up, READY will appear on the
control panel and the latter will activate.
The fryer will emit an alert sound.

Press the button again to cancel the
command.

Shake function

Note: The shake function is default in the
Potatoes, Vegetables and Fish programs.

Press the Menu button to select an
automatic program; the selected program
will flash.

Press the Shake button; the button will
flash.
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Press the Start/Pause button to start
cooking.

In the middle of the cooking time, the fryer
will emit an alert sound.

Slide the drawer out of the fryer and
shake/ turn the foods over, the program
will resume as soon as the drawer is put
back in place.

Note: If the user does not intervene
(remove the drawer from the fryer), the
alert sound will repeat.

Keep warm function

For this function, the default setting is 65
°C, 15 minutes; the temperature can be
adjusted between 60-70 °C and the time
from 1-60 minutes.

After adjusting, press the Start/Pause

button to start.

STORAGE

Let the appliance cool down completely
before storing it. Check that all parts are
clean and dry. Store the fryer in a dry
place.

Do not place heavy objects on top of the
fryer, as this can damage it.

ANOMALIES AND REPAIR

In case of malfunction, please take the
appliance to an authorized Technical
Assistance Service. Do not attempt to
disassemble or repair the appliance, as this
may be dangerous.

PROTECTING THEENVIRONMENT

This symbol indicates the
separate collection of
electrical and electronic
equipment.

The main objective of the
B scparate collection of this

waste is to reduce the
quantity to be disposed of, promote re-
use, recycling and other forms of recovery
in order to reduce its negative effects on
the environment.

When it is no longer in use, this appliance
must not be disposed of together with
other unsorted municipal waste.

The user is responsible for delivering it free
of charge to the selective collection
facilities available for that purpose.

Pieces of equipment that are no longer in
use can also be taken back at points of
sale, by purchasing new pieces of
equipment that are equivalent and have
the same functions.

For more detailed information on
collection points, please contact your City
Council or a point of sale for this
equipment.
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